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Majoriteten av de invandrare som har sokt sig till Sverige sedan 1970-talet & flykting- och
anhoriginvandrare. Denna uppsats handlar om fem personer som kom till Sverige som
flyktinginvandrare fran Bosnien aren 1992-1993. Jag har studerat hur det har gétt for dem sedan de
steg i land i Sverige till idag. Uppsatsens syfte & att upptécka och kartlagga dessa fem personers
upplevelser och erfarenheter av motet med det svenska samhéllet och att ur ett sociologiskt
perspektiv forstka forklara deras upplevelser och erfarenheter. Syftet & ocksa att jamfora den
svenska integrationspolitikens mal och intentioner med de intervjuades erfarenheter och
upplevelser. Tonvikten ligger pa deras méte med flyktingmottagandet, arbetsmarknaden och
utbildningssystemet.

For att nd syftet har jag genomfort kvalitativa intervjuer och utifran dessa intervjuer har jag
kommit fram till begrepp, teman och analyser som utgdr uppsatsens resultat. Pa grund av
begransningarna i underlaget nér det galler antal personer gar det inte att gora almangiltiga
generaliseringar utifran studiens resultat men den visar upp erfarenheter och aspekter som man kan
arbetavidare pa.

Studiens resultat visar att de intervjuades mojligheter att gora egna livsstilsval de forsta 6-8 aren i
Sverige har varit begransade. De har till storsta del varit hanvisade till en fardigutstakad vag som
myndigheter och andra offentliga verksamheter stakat ut & dem. Detta har i sin tur lett till att de
varit delaktigai vissa delar av det svenska samhéllet och det & dessa delar av samhéllet som de till
viss del kunnat paverka. Samtidigt sigs det att Sverige ar ett mangkulturellt land och jag stéler i
uppsatsen fragan, mangkulturellt for vem? Jag stéller ocksa fragan, vem & svensk? Jag kommer
fram till att jag ser de intervjuade som svenskar med kulturella element fran tva lander integrerade
inom sig och att de i Sverige bor ses som svenskar. Studiens resultat visar ocksa att svensk
integrationspolitik genom offentliga myndigheter och verksamheter lyckats med att stodja de
intervjuade genom att erbjuda dem denna fardiga vag men denna fardiga losning har ocksa
begransat individernas handlingsutrymme. Darmed har malet om att kunna hjélpa individerna att

forverkligasinaindividuella mal delvis misslyckats.
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Inledning

Idag har ca 1,7 miljoner inv8nare i Sverige utlandsk bakgrund®, vilket utgér ungefar en femtedel av
befolkningen (Integrationsverket, 2001:9). Magjoriteten av dem som har sokt sig till Sverige sedan
1970-talet & flykting- eller anhériginvandrare (Lundh och Ohlsson, 1999:32). Denna uppsats
handlar om fem personer som kom till Sverige som flyktinginvandrare frén Bosnien aren 1992-
1993. Av Bosniens 4,4 miljoner invanare tvingades omkring haften att pa grund av kriget fly till
andra lander eller inom Bosnien (Utrikespolitiska institutet, 2001:4). Manga & fortfarande kvar
utomlands, spridda 6ver flera lander i Europa och andra kontinenter. Till Sverige kom 48 008
personer fran Bosnien under perioden 1993-1995. De intervjuade i denna studie kom till Sverige i
en tid da det ekonomiska l&aget var kérvt, arbetslésheten stor och antalet asylstkande skét i hojden.
Jag har studerat hur det har gatt for dem sedan de steg i land i Ystad och jamfort deras upplevelser
och erfarenheter med den svenska integrationspolitikens ma och intentioner. Uppsatsen &r
uppbygod sa att vi far folja dessa personer fran tiden pa flyktingforlaggningen till idag. Tonvikten
ligger pa deras upplevelser och erfarenheter av motet med det svenska samhéllet nar det galler
flyktingmottagandet, arbetsmarknaden och delar av utbildningssystemet. Genom att intervjua dessa
fem personer och understka deras upplevelser och erfarenheter av motet med det svenska samhaéllet
vill jag lagga grunden for fortsatta studier av personer med bosniskt ursprung i Sverige och andra
lander. Jag vill pa sikt utifrén malgruppen gora jamforande studier mellan olika landers invandrar-

och integrationspolitik.

Syfte

Uppsatsens syfte ar att upptéacka och kartlagga fem personers upplevelser och erfarenheter av motet
med det svenska samhdllet och att ur ett sociologiskt perspektiv férsoka forklara deras upplevel ser
och erfarenheter. Syftet & ocksa att jamféra den svenska integrationspolitikens mal och intentioner

med de intervjuades upplevel ser och erfarenheter.

! Med utlandsk bakgrund menas personer fédda i annat land eller personer med en eller bada
forddrarnafoddai annat land.
2 Statistik baserat p& |mmigranter och emigranter efter |ander, SCB, tabell 1.11, s.41.



Fragestallningar

De fragestallningar som uppsatsen bygger pa ar foljande:

Vilkamal och intentioner har den svenska integrationspolitiken?

Vilka erfarenheter och upplevelser har de intervjuade av motet med det svenska samhaéllet nar
det géller flyktingmottagandet, arbetsmarknaden och delar av utbildningssystemet?

Vilka upplevelser och erfarenheter har de intervjuade av att vara delaktig i det svenska
samhéllet?

Hur 6verensstémmer de intervjuades upplevelser och erfarenheter med integrationspolitikens

mal och intentioner?



Metod

Min metodansats & ”explorativ’ med kvalitativ inriktning. Den explorativa ansatsen syftar till att
kartlagga eller att blottlégga ett sammansatt problem. Genom intervjuer sbker man ny information
och nya infalsvinklar till 8amnet man studerar (Kvale, 1997:94). Den "explorativa’ ansatsen for
denna uppsats handlar om att jag genom intervjuer upptacker, kartlagger och forsoker forsta fem
enskilda personers erfarenheter och upplevelser av métet med det svenska samhdllet och att jag
utifran deras erfarenheter skapar en referensram for utvecklandet av forskningsproblem och
fragestéliningar infor fortsatta studier av malgruppen. Kvalitativa intervjuer & medel for den
forskning som har som ma att uppticka foreteelser, egenskaper €eller innebdrder. Kvalitativa
intervjuer kallas ibland icke-standardiserade eftersom det finns fa forstrukturerade och
standardiserade procedurer i intervjusituationen (Kvale, 1997:19). Uppsatsens kvalitativa inriktning
innebar att jag har utfort icke-standardiserade intervjuer for att upptécka och forsta de intervjuades
erfarenheter och upplevelser. En intervjuguide (se bilaga 1) har varit ett stod for sasmtalet men gélva
samtalet har styrt vilka fragor som &r viktiga och betydelsefulla for helhetsforstaelsen. Med de
intervjuades upplevelser och erfarenheter som bas har jag kommit fram till begrepp, teman och
analyser som utgor studiens resultat. Det gar inte att gora allmangiltiga generaliseringar utifran

studiens resultat men den visar upp erfarenheter och aspekter som man kan arbeta vidare utifran.

Datainsamling

Datainsamlingen har skett genom kvalitativa intervjuer med fem personer samt inlésning av relevant
litteratur. Har foljer en presentation av datainsamlingsprocessen:

Urval

Eftersom det ofta & kring de daligt integrerade som integrationsdebatten kretsar var min
ursprungliga forestélining vad géller urvalet att jag skulle komma i kontakt med personer som var
mindre integrerade &n dem som jag intervjuat. De personer jag kom i kontakt med & relativt
etablerade i Sverige och jag & medveten om att jag med ett mer breddat urval hade kunnat fa ett
annat resultat. De kriterier jag satte upp infor urval av intervjupersoner var att det skulle vara
personer som kommit fran Bosnien till Sverige under dren 1992-1993. Dessa ar valdes for att det var
i borjan av kriget i Bosnien och ménga flydde vid den tidpunkten till olika lénder. Aren ligger ocks&
tillrackligt 1angt tillbaka i tiden for att man ska kunna se resultatet av moétet med det svenska



samhdallet. Jag kande sjalv inga personer inom malgruppen och fick kontakt med de intervjuade
genom olika gatekeepers. En redovisning av hur jag kom i kontakt med de intervjuade finns pa
sidan 10. Min avsikt i borjan av uppsatsskrivandet var att jag genom samordnaren pa Internationella
kvinnofdreningen i Malmo (IKF) skulle fa hjalp med att finna tva intervjupersoner med bosniskt
ursprung, vilket sammanlagt skulle inneburit Sju intervjupersoner i uppsatsen. Det visade sig
emellertid svart att fa ndgon av deltagarna i IKF:s verksamhet att stélla upp, samtliga tillfrégade
avbojde for att de kénde sig osakra pa spréket. Samordnaren gissade att det bakom den negativa
installningen ocksd kunde finnas en radsla for myndighetsinsyn. Det & svart att bedoma hur
studiens resultat hade paverkats om jag hade intervjuat tva personer fran IKF. Det kunde ha slumpat
sig sa att dessa tva personer inte var lika etablerade som de som jag intervjuat och att detta hade
kunnat leda studiens resultat i en annan riktning. Jag bestdmde mig dock for att ndja mig med de
intervjuer jag lyckats fa fram och ser det som en avgransning av undersokningen till relativt

véletablerade personer i malgruppen.

Intervjuerna

Infér utformandet av intervjuguiden laste jag studier om olika invandrargruppers situation och méte
med det svenska samhdllet (se litteraturstudier). Jag har dock begransat mig vad géller lasning av
andra studier eftersom "det finns skd att varna for faran att ga in i en intervjusituation med
forutbestdmda uppfattningar eller perspektiv pa det omrédet som ska understkas’ (Starrin och
Renck, 1999:60). Efter den forsta intervjun transkriberade och analyserade jag intervjun for att se
om intervjuguidens teman var relevanta for uppsatsens syfte och fragestalIningar. Jag kom fram till
att intervjuguiden tackte in de omraden som var relevanta for studien och jag bestamde mig for att

behalla de teman som den innehdll infor de resterande intervjuerna

Intervjuerna har haft karaktaren av det som Starrin och Renck (1999:63) bendmner ” The grand tour”
vilket innebdr att respondenten rekonstruerar en betydelsefull del av en erfarenhet. De intervjuade
har fétt rekonstruera sina erfarenheter och upplevelser av motet med det svenska samhéllet fran
tiden de steg i land i Sverige till idag. Frégorna har varit av 6ppen karaktar eftersom jag har velat
|&ta samtalet styra, detta innebar dock inte att samtalen inte haft riktning utan de har kretsat kring
uppsatsens syfte och fragestallningar. Vid fyraftillfallen har totalt fem personer intervjuats varav en
intervju var med ett akta par. En redovisning av intervjupersonerna finns pa sidan 10. Intervjuerna
har varat mellan 1 och 1,5 timme. Tre av intervjuerna gjordes hemma hos intervjupersonerna.



Detta & att foredra da intervjupersonerna formodligen kanner sig tryggare och sakrare i sin egen
hemmilj0. FOr mig som intervjuare ger hemmiljon en 6kad insikt om intervjupersonens situation och
vem personen &r. En intervju gjordes i ett avskilt utrymme pé en lunchrestaurang. Detta fungerade
bra aven om bandupptagningen stordes nagot av ljudet runt omkring. Vid samtliga intervjuer har
bandspelare anvéants och de intervjuade blev vid forsta kontakten tillfragade om de hade nagonting
emot att bandspelare anvandes. Fordelen med bandspelare & att man som intervjuare inte behdver
koncentrera sig pa sina anteckningar, utan kan istallet koncentrera sig pa samtalet. Det finns dock en
risk att intervjupersonerna reagerar pa bandspelaren pa sa sétt att samtalet inte blir flodande och
fritt. Min bedomning & att intervjuarna inte paverkades namnvart av att bandspelare anvandes.
Samtliga intervjuer har transkriberats ordagrant och samtliga intervjupersoner har haft mojlighet att
kommentera det utskrivna materialet.

Reflektioner kring intervjuerna

Vid transkriberingen av den forsta intervjun gjorde jag reflektioner nér det galler mitt eget agerade |
intervjusammanhanget. Jag tyckte att jag var bra pa att lyssna och fora samtalet vidare i intervjuns
avgorande syfte dvs. att erhdla giltig information. Daremot mérkte jag att jag tappade i
koncentration mot slutet av intervjun och borjade da mer fora en diskussion med intervjupersonerna,
som var ett par. Jag blev vdl medveten om att min bakgrund som invandrare fran Finland, min
uppvaxt i ett etniskt® blandat bostadsomrade och mitt f.d. aktenskap med en flykting frén Kuba
kunde ha paverkat intervjusituationen. Eftersom den kvalitativa intervjun utgors av en interaktion
mellan intervjuare och intervjuperson dar de bada reagerar och paverkar varandra (Starrin och
Renck, 1999:58) sa kan man |&t som intervjuare styra intervjun till det man vill hora. Genom att
lyssna och analysera mitt eget agerande i den férsta intervjun larde jag mig att i de andra

intervjuerna forsoka halla en profil som mer gick ut pa att fraga, lyssna och féra samtalet vidare.

En av intervjuerna genomfordes med ett par, vilket hade bade for- och nackdelar. Fordelarna var att
samtalet snabbt kom igang och att svaren utvecklades under samtalets gang eftersom paret hjapte
varandra att komma ihdg och fyllai nar den ena tappade fart. Nackdelen var att det i langden var
svart for mig att halla koncentrationen pa badas historia. Mot slutet riktades min koncentration mest
mot den ena av parterna, kvinnan, vilket till viss man kan ha paverkat intervjuns resultat.

3 Ordet etnisk anvands i uppsatsen som en kulturell definition som grundar sig pa sprak och traditioner.



Hur skillnaderna i de intervjuades och min egen kulturella bakgrund paverkar tolkningen av
intervjuerna ar svart att avgora. De ganger jag under intervjun blev osiker pa om vi menade samma
sak bad jag om ett fortydligande, men missforstand kan ha uppstétt utan att jag har varit medveten
om det.

Bearbetning av intervjuerna

Att samtliga intervjuer transkriberats har underléttat analysen av det insamlade materialet. De
intervjuades upplevelser och erfarenheter har varit relativt samstdmmiga och darfér har
gemensamma namnare gett namn at temanai uppsatsen. Skiljaktigheter ar dock viktiga att analysera
och déarfér redovisar jag givetvis @en dessa. En av de intervjuades upplevelser och erfarenheter
skiljer sig mera fran de 6vrigas. Denne person borjade pa gymnasieskola nar han kom till Sverige,
de 6vrigavar i arbetsfor dder nar de anlande. De uppgifter som har legat utanfor syftet med studien
har sorterats bort. Vid presentation av empirin har jag tagit med exempel som illustrerar vad som

kommit fram under respektive tema.

Litteraturstudier och teorival

Vaet av litteratur skedde efter manga timmars litteratursokning och lasning av bocker och
avhandlingar som behandlar amnet invandrare och integration och allménna sociologiska teorier
som behandlar integration i ett mer generellt perspektiv. Mycket har skrivits i @mnet och jag fétt
begransa mig.

Bocker och avhandlingar som jag haft hjdlp av infor utformandet av intervjuguiden och som
relevant informationsinhdmtning for att skaffa mig bakgrundskunskaper i amnet &r; Lowe Hedman
och Helena Eklund (1998), Invandrare, sprak och dagstidningar. Forfattarna skriver i bokens tre
forsta kapitel om svensk invandrarpolitik och om begreppet invandrare och integration. Aven

Paul Brady (1990), Americans in Sweden och José Alberto Diaz (1993), Choosing Integration
behandlar amnet invandrare och integration. Brady studerade i sin avhandling amerikaner i Sverige
for att médta extern och intern acculturation (integration). Diaz anvander sig av begreppen
strukturell, social och politisk integration som mattstock for att méata graden av integration i
samhéllet. | boken ” Lilla Juga” Etnicitet, familj och kvinnliga nétverk ger Alexandra Alund (1991)
en beskrivning av en grupp jugoslavers tillvaro i en forort till Stockholm. Boken gav mig inblick i
hur livet kan varai en etnisk koloni i Sverige.



Jag har haft stor nytta av Christer Lundh och Rolf Ohlssons (1999) bok Fran arbetskraftsimport till
flyktinginvandring. Bokens genomgdende tema & forhdlandet mellan samhéllsekonomi,
invandringspolitik och invandring under efterkrigstiden och den har genom sin utférliga redovisning

gett mig ingdende kunskaper om svensk flykting- och invandrarpolitik.

Som grund for de teoretiska diskussionerna har jag anvant mig av Joel M. Chase (2001), A
Introduction to Symbolic Interactionism. | boken introducerar och tolkar Chase symbolisk
interaktionism, som & en av grundteorierna for uppsatsen. Jag har forsokt att upptacka, kartlagga
och forstd fem personers upplevelser och erfarenheter av motet med det svenska samhallet.
Tyngdpunkten ligger pa motet mellan dem som individer och det svenska samhéllet darfor har jag
valt den symbolisk interaktionistiska teorin som en av grundteorierna i uppsatsen. Enligt teorin
utvecklas vi i interaktion med andra och genom att interagera och samarbeta med varandra skapas
samhdllet. For att interaktion ska komma till stand krévs symbolisk kommunikation mellan
individer vilket innebér att vi som individer kommunicerar med varandra med symboler. Spraket ar
ett set av ord som anvands for att kommunicera och ord & grunden for alla andra symboler. Spraket
utgdr grunden for ett socialt system dér individer kommunicerar med varandra. Vi socialiserasin i
ett visst samhélle och blir en del av den sociala strukturen som géller for det samhéllet. Vi sétter upp
regler for nykomlingar som kommer och forsakrar oss da om att de idéer, regler och véarderingar vi
sedan tidigare utvecklat blir delade &en av nykomlingarna. De intervjuade |&mnade Bosnien och
kom som nykomlingar* till Sverige. Det & utifr&n detta perspektiv som jag anvander mig av teorin
for att forsoka forklara deras upplevelser och erfarenheter med motet av det svenska samhéllet.
Chase framhaller vidare att vi ingdr i manga samhallen under vart liv, alla med sin egen sociala
interaktion, samarbete och kultur. Kultur skapas dver tid genom symbolisk interaktion och alla
samhéllen har en kultur som &r ett resultat av gruppens konsensus. Overenskommelser, delad
forstaelse, delat sprak, delade kunskaper och regler. Jag anvander mig av symbolisk interaktionistisk
teori i diskussionen kring de intervjuades delaktighet i det svenska samhéllet och deras medverkan i
skapandet av nya kulturellaménster i Sverige.

4 Jag har i vissadelar av texten valt att anvanda begreppet nykomlingar. Begreppet nykomling relaterar till
de intervjuades specifika problematik som nyai Sverige under 1990-talet.



Salvet &r ett centralt begrepp i teorin. Sjélvet ar ett socialt objekt som uppstar i interaktion med
andra. Med socialt objekt menar Chase att vi kan se pa oss sjdva objektivt och att vi kan agera mot
0ss gdva som vi agerar mot andra. §avet innebér att individen kan vara aktiv i sin relation till

omvérlden och att denne darmed & med och skapar det samhélle som han eller hon befinner sig .

Som en motvikt till symbolisk interaktionism, som har sin utgangspunkt i att vi utvecklas i
interaktion med andra, anvander jag Anthony Giddens (1997), Modernitet och gjélvidentitet. | boken
poangterar Giddens hur moderniteten konfronterar individen med en komplex mangfald av val.

En av konsekvenserna av detta ar att vi har mojlighet att gora individuella livsstilsval som beréttar
nagot om var savidentitet. En livsstil definierar Giddens (1997:101) "som en mer eller mindre
integrerad uppsattning praktiker som en individ foljer, inte bara for att tillfredsstélla nyttobehov,
utan darfor att den ger en materiell inramning till en speciell beréttelse om gjédvidentiteten”.
Sjdlvidentitet handlar enligt Giddens idag om reflexivitet, vi reflekterar 6ver oss sdva och véljer
vara liv. Sjalvidentitetens beréttelse skapas, férandras och bevaras reflexivt i forhdlande till ett
sociat liv som snabbt forandras. Giddens namner ocksa det ddesdigra Ggonblicket. Det &r
situationer dar det krévs avgorande beslut som paverkar framtiden och dessa 6gonblick intréffar ofta
pa grund av handelser som berdr individens liv, vare sig denne vill det eler inte. Odesdigra
Ogonblick &r ofta ett avstamp for rekvalificering av galvidentiteten som innebdr att nya kunskaper
tillkommer och laggs pa de gamla. Eventuellt omvéarderas delar av de gamla kunskaperna. |
uppsatsen diskuterar jag resultatet av det ddesdigra 6gonblick de intervjuade utsattes for nar de var
tvungna att [amna sitt land och hur ny kunskap lagts pa gammal kunskap. Jag diskuterar ocksa vilka
mojligheter de intervjuade haft att gora egna livsstilsval i Sverige samt hur métet med det svenska
samhdllet har paverkat §alvidentiteten.

De ovan ndmnda bockerna utgdr grunden for de teoretiska resonemangen i uppsatsen. Férutom
dessa bocker har jag ocksa haft anvandning av Thomas Faist (2000), The Volume and Dynamics of
International Migration and Transnational Social Spaces i min diskussion kring de intervjuades
kulturella identitet. P4 grund av migration skapas med tiden transnationella sociala rum eller
Overskridande lankar i utrymmet mellan emigrations- och immigrationslandet. Dessa sociala rum
kan vara ekonomiska, politiska och kulturella. De kulturella innebar att kulturella element fran de
bada landerna blandas och nya synkretiska identiteter utvecklas. Begreppet synkretiska identiteter
har hjalpt mig att sétta ord och innehall pa de intervjuades upplevelser och erfarenheter av att blanda

element fran tva kulturer.



Den svenska integrationspolitiken

Mdlet for svensk integrationspolitik sedan 1970-talet fram till idag har varit integration och inte
assimilation. Detta innebér att individer med annan etnisk tillhdrighet ska kunna fungera och vara
delaktiga i det svenska samhéllet och samtidigt ha sin etniska identitet kvar (Widgren, 1982:76).
Fordelen med integration, som mal i slutprocessen, &r att sprak och kulturella sérdrag finns kvar och
det ses som en tillgang for samhallet (Widgren, 1982:76). Den tkade mangfalden innebér stora
mojligheter till utveckling av det svenska samhdllet (Integrationsverket, 2001:9).

Syftet med den svenska integrationspolitiken &r att Sverige ska utvecklas till ett sasmhélle med etnisk
och kulturell mangfald, vilket utgor grunden for den generella politikens utformning. Alla ska ha
lika réttigheter, skyldigheter och mgjligheter, oavsett etnisk och kulturell bakgrund. Det & individen
som ska integreras och samhéllet kan stédja individen genom att féra en politik som underl&ttar for

honom eller henne att forverkligasinamal i livet (Integrationsverket, 2001:9).

| Agenda for Integration och Mangfald (integrationsverket, 2001:17) redovisas de synsétt och

strategier som Integrationsverket tillampar i sitt arbete och vill utveckla i samverkan med andra

aktorer. Denna agenda bor enligt Integrationsverket utgdra  utgangspunkten  for

integrationspolitikens inriktning de narmaste aren. De omraden man vill lyftafram ar:

»  Stimulering av egenforsorjning som havstang for integration.

=  Okat samarbete mellan strategiska aktorer i integrationsfragor.

= Utvecklandet av introduktionen genom att sétta individen i fokus.

=  Oppen dialog om hur hindren for sva intrade som vidare avancemang pa arbetsmarknaden
snabbt ska minskas.

= Snabbare beddmningar av utlandsféddas utbildningar och yrkeskompetens.

= Systematiskt informationsarbete mot diskriminering och rasism genom samverkan mellan olika
aktorer.

I min avslutande analys och diskussion under rubriken Svensk integrationspolitik kontra de
intervjuades upplevelser och erfarenheter jamfor jag politiska ma och praktik utifrén de

intervjuades erfarenheter.



Redovisning och analys av intervjuerna

| ntervjupersonerna

Sammanlagt har jag intervjuat fem personer med ursprung i Bosnien varav tre kvinnor och tva man.
Namnen &r av konfidentiella skal fingerade. Jag har av etiska skal utlovat intervjupersonerna detta.
Nedan foljer en kort presentation av intervjupersonerna och hur jag kommit i kontakt med dem.

Sajma ar 31 ar och kom till Sverige 1993 tillsammans med sin man och sina tva barn. Hon kommer
fran en liten stad i sydostra Bosnien som idag inte langre tillhor Bosnien utan tillhdr den Serbiska
republiken. | Bosnien var hon sdmmerska och bodde tillsammans med sin man och sina barn i ett
stort hus som de delade med svégerns familj. De bada broderna dgde huset. Sedan hon kom till
Sverige har hon last kurser inom Sfi (Svenska for invandrare) och praktiserat inom barnomsorgen.
Idag & hon projektledare i ett projekt som hon géalv har varit med om att skapa. Sajma bor idag med
sin man och sinatva barn i en hyresldgenhet i ett bostadsomrade med etniskt blandad befolkning i
Mamo. Jag kom i kontakt med Sajmavia en vaninnatill mig, de har samarbetat i ett projekt.

Miro & 22 & och kom till Sverige 1993, tillsasmmans med sin mamma, pappa och bror. Han
kommer fran en liten stad som ligger mellan Kroatien, Montenegro och Bosnien. Dér studerade han
pa gymnasiet. Familjen hade en villa och hans forddrar & valutbildade och hade bra arbeten. |
Sverige fortsatte han, efter att forst ha géatt forberedelseklass och sedan introduktionskurs for
invandare, pa gymnasiet. Idag laser han sociologi och balkankunskap pa universitetet. Han bor i
hyresldgenhet i ett bostadsomrade med etniskt blandad befolkning i Malmo. Miro fick jag kontakt
med via en lektor som undervisar pa Slaviska institutionen.

Edina & 31 & och kom till Sverige 1993 tillsammans med sin dévarande man och ett barn. Hon
kommer fran en liten stad i centrala Bosnien. | Bosnien arbetade hon som skinnkonstruktér och
tillsammans med sin man och sitt barn delade hon pa ett hus med sin svarmor. | Sverige har hon fott
ett barn till och skiljt sig. Hon har last kurser inom Sfi och Komvux. Efter Komvux blev hon
erbjuden arbete i ett projekt som hon senare blev projektledare for. Nar hon sSutade som
projektledare startade hon eget foretag inom hemtjanst. Idag arbetar hon som elevassistent. Edina
bor i en hyresrétt relativt centralt i Malmo i ett bostadsomrade med etniskt blandad befolkning. Jag
fick kontakt med Edinaviaen tidigare kollegatill mig som anlitat hennes foretag.
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Milan &r 38 & och han kom ensam till Sverige 1993. Han kommer frén en stad i norddstra Bosnien
dar han bodde i ett hus. Han & byggnadsingenjor och arbetade i Bosnien som byggnadschef. |
Sverige har han last kurser inom Sfi och pa folkhdgskola, haft Arbis anstélIning®, delat ut tidningar
och haft starta eget bidrag for att utveckla och starta foretag. Idag driver han ett foretaget vars
inriktning & tv och videoproduktion. Foretaget anlitas mestadels av offentliga férvaltningar. Milan
ar gift med Senada som han tréffade i Sverige (se nedan).

Senada &r 44 ar och kom till Sverige 1992 tillsammans med sin son. Hon kommer fran en stad i
norra Bosnien. Senada &r journalist och i Bosnien arbetade hon som chefsredaktor. Hon bodde
tillsammans med sin son i en l&genhet. | Sverige har hon last kurser inom Sfi, gjort praktik, arbetat i
projekt och startat féretaget som idag drivs av hennes man Milan (se ovan). Idag arbetar hon som
trainee inom en stadsdel med utveckling och drift av medborgarkontoret samt att skota diariet.
Tjansten ingdr i ett projekt som drivs av arbetsmarknadsavdelningen i Mamo kommun och
arbetsformedlingen. Hon bor tillsammans med Milan i en hyresldgenhet i ett homogent svenskt
bostadsomrade i Mamo. Jag fick kontakt med Milan och Senada via en foretagsradgivare i
Malmo.

Uppbrottet

Efter Titos dod 1980 borjade Jugoslavien falla sinder pa grund av nationella motséttningar. Dessa
motsattningar som hade hallits tillbaka av Tito kom nu upp till ytan och underblastes av politiska
ledare. Splittringen accelererade i bérjan av 1990-talet och Bosnien-Hercegovina stélldes infor stora
svarigheter. Dér fanns en blandad befolkning av bosnjaker, serber och kroater och alla grupperna
fruktade for sin framtid. | Bosniens forsta flerpartival 1990 rostade darfor de flesta pa det parti som
foretradde den egna gruppens intressen. Den 15 oktober 1991 utropades Bosnien-Hercegovina till
en gavstandig stat av delrepublikens parlament, som de serbiska foretréadarna [dmnat i protest. |
manadsskiftet februari-mars 1992 hdlls en folkomrostning om sjalvstandighet och den 6-7 april
erkdndes Bosnien-Hercegovina som en savstandig stat av EG och USA. Som svar pa
gavstandighetsforklaringen utropade ledaren for Bosniens serber, "Den serbiska republiken
Bosnien och Hercegovina’ och kriget brét ut pa allvar (Utrikespolitiska institutet, 2001:11-12).

® Arbis stér for Arbeteistéllet for socialbidrag och & en arbetsmarknadsitgérd som stadsdelarnai
Malmo kommun har anvants sig av. Man fick ha Arbisi max 11 manader.
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Samtliga intervjuade fick lamna sina hem och utsattes darmed av vad Giddens (1997:137-139)
kallar 6desdigra 6gonblick. Det & 6gonblick da individen maste kasta sig ut i nagot nytt och den
ontologiska tryggheten; kénslan av kontinuitet och ordning i handelser, forsvinner. Sa var fallet med
de personer jag intervjuat da de fick |amna sina hem och bege sig ut pa en resa. Senada beréttar:

Jag flydde fran min hemort under en natt. Jag packade ihop bara nodvandiga grejor/.../Jag hade en
bekant i Sverige och hade hennes telefonnummer. Nér jag kom till Belgrad, jag flydde dit forst, ringde
jag henne och kom hit. Allt var dimmigt sa jag fattade inget beslut att det ska vara Sverige eller nagot
annat stélle, utan jag bara gick ivag for att radda mitt liv och min son (Senada, 2002-03-10).

Odesdigra 6gonblick &r viktiga handelser i individens liv och lamnar & denne att reflektera Gver sin
Overgripande livsplanering. Dessa 6gonblick, som vi senare kommer att se, markerar ofta ett
avstamp for rekvalificering av gavidentiteten. (Giddens, 1997:171).

| vantans tider

Samtliga intervjuade kom till Sverige under 1992-1993. De kom med farjan till Ystad och
placerades pa olika flyktingforlaggningar runt om i Sverige. En av de intervjuade fick hjalp med att
hitta en lagenhet i Malm6 och bodde under vantetiden i lagenhet istéllet for flyktingforlaggning.
Samtliga intervjuade framhdll att de blev positivt bemétta vid ankomsten till Sverige och att de
snabbt fick hjalp med ekonomiskt bistand, boende och sjukvard:

| hela férlaggningen hade vi allting, vi hade dagis, det fanns en hel station med |8kare, §ukskoterskor.
Dér fanns allting, du behdvde inte gatill stan. Vi gick till stan for att hdmta pengar och handla. Vi bodde
tre kilometer utanfor stan. Det var bra att ga den vagen man fick lite kondition annars gér man ingen
aktivitet (Sgima, 2002-04-16).

Aven Senada och hennes son som inte bodde pé forlaggning fick snabbt hjalp:

Jag fick hjap med lagenhet, med pengar med allt. Jag fick en kurator eftersom jag var i chocktillstand s&
jag pratade med kurator, |akare. N&r jag sa att jag inte ville hamna pa flyktingforldggning, jag horde inte
hemma dér, dit kom folk med bara en nation. Jag ville inte bara umgas med muslimer eller serber, jag
haller inte med den politiken som skedde, dar nere pa Balkan, jag ville umgés med ala. Jag &r en
internationell manniska. Handléggaren uppskattade det och skickade mig inte till flyktinglagret/.../ Min
son forlorade inget skolér, han startade pa en gang. Han slutade fjarde klass i maj manad i Bosnien och
fortsatte den femte klass pa hosten hér i Sverige (Senada, 2002-03-10).

Intervjupersonerna fick vanta mellan 10-18 manader pa beslut pa om de skulle fa stannai Sverige.

Den standiga ovissheten om framtiden var mycket anstréngande:

Det jobbiga & det stéandiga ovetandet, hade ndgon sagt till oss vanta dar, ni kommer att fa
uppehdllstillstand eller 3k hem, da hade det varit &rligare an att sitta dar i 10-11 manader och varje dag
halla pa och bli mer och mer galen av 5édva ovetandet. Jag tycker hela det har med praktikgrejen som
man maste genomga efterdt, man maste jobba med praktik for att fa intyg for att kunna soka nagot jobb,
det kan man gora under tiden man vantar pa uppehallstillstand. Man kan anvanda folk till att praktisera
for de & beredda att sittaigang och stkajobb direkt efter de har fatt arbetstillstand (Miro 2002-04-16).
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Vantetiden beskrivs som en passiv vantan dar de hade det ena benet i Sverige och det andra i
Bosnien. Flyktingmottagandet upplevdes som ”stackars lilla invandrare, vi tar hand om dig. Du
behtver inte gora nagonting” (Edina, 2002-04-15) och flera av de intervjuade kande frustration
kring detta. Nér det gdllde sysselsdttning for vuxna fanns ingenting, forutom maojligheten att studera
svenska om man bad om det:

Vi onskade oss att lara spraket under tiden. Vi fick en buss som koérde oss till skolan och
lamnade oss tillbaka. Det var jéttemanga som var intresserade, da kan vi klara oss, vi fattade
inte varfor vi skulle hatolk med oss helatiden (Sgjma, 2002-04-16).

Under véantetiden skilde sig interaktionen med det 6vriga samhéllet mellan dels de som bodde pa
forldggning och dels Senada som bodde i egen l&genhet och Miro som simmade i en svensk
simklubb. Aven om det fanns likheter med de andra personerna nar det géller den ovissa vantan och
brist sysselsittning sa rorde sig bade Senada och Miro pa ett annat sitt an de Ovriga
intervjupersonerna i det svenska samhdllet. Senada menar att hon genom att bo i egen lagenhet
battre kunde valja med vilka hon ville kommunicera och interagera. Aven om framtiden var oviss s
cirklade inte alt kring det som varit:

Mina landsman gick omkring och gjorde ingenting dd De bara pratade om kriget. De bodde
tillsammans pa lagret och det var "en naturlig situation” att "belasta” sig med eviga diskussioner om
politik, om kriget, det gamla goda livet. Man hade inga tankar om framtiden. Det var en p&frestande
situation for hela familjer, barnen, som hade redan upplevt nog. For mig gick det lite annorlunda. Jag
bodde i en etta med min son, jag tréffade folk som jag ville tréffa och prata med om alt mgjligt, trots att
man inte ibland orkade gora det. Det verkar t.ex. Igjligt att prata om filosofi, bocker, filmer... i en
situation dar man inte vet vad skall handa i framtiden. Men anda forsokte jag gora det och inte jamt
diskutera om kriget/.../ Sa jag kunde paverka pa mitt liv §alv nar gédler den biten, och undvika
meningsl 6sa diskussion om politiken, kriget, Balkan (Senada 2002-03-10).

Senada upplevde &en om framtiden var oviss att hon kunde paverka sitt liv och med vilka hon
skulle interagera. Flyktingforlaggningen upplevdes av dem som bodde dér som ett eget samhdlle
och kontakten med det 6vriga samhéllet var begransat. Den mesta kontakten de hade med svenskar
och det svenska samhallet var genom dem som arbetade pa forlaggningen, med myndighetspersoner

och n&r de &ktetill stan.

Avdlutningsvis kan jag konstatera att samtliga intervjupersoner upplevde att de blev vél
omhéandertagna under vantetiden och att omhandertagandet var bade positivt och negativt. Positivt i
den bemarkelsen att de fick hjap med det mest akuta pa en gang. Negativt for att omhandertagandet
ledde till en passivitet. Ovissheten om framtiden var ocksa frustrerande for dem alla. Senadas val att
inte bo pa flyktingforlaggning utan i egen lagenhet och hennes flyktinghandl dggares majliggorande

av detta gav henne tillfélle att, som hon upplevde det, paverka sitt eget liv och kommunicerai vidare
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banor. Vi ingdr vi i manga samhédllen under vart liv och ala har sin egen sociala interaktion och
kultur (Chase, 2001:181) och de som bodde pa forlaggning var under den perioden av sitt liv
framforallt hanvisade till varandra och det samhaéllet som skapades dér.

Efter uppehallstillstandet

Samtliga mina intervjupersoner fick uppehdllstilistand i slutet av 1993 respektive under 1994. De
som bodde pa flyktingforlaggning blev tilldelade en kommun dar de skulle bosétta sig, det blev dven
Edina men hennes svager hjapte henne att ordna en I&genhet i Mamo. Bostad, ekonomiskt bistand
och barnomsorg var ordnat nér de anlandetill sin nya bostadsort:

Vi fick adress och kommun som Malmg, dit ska vi resa och fa en lagenhet och dlting/.../Allting var ju
fixat, redan bokat nér vi kom till Mamé, det var gula minibussar som kérde familj efter familj. Efter en
eller tva dagar fick vi ett brev frén socialforvaltningen dar tid var bokad med assistenten, tolk var med.
Sa hur ska vi ta oss dit, vi hade grannar som redan var bosatta och som kéande till hur man gar till
socialforvaltningen. Dar fick vi tréffa var assistent och en tolk och de beréttade for oss, hur det ska ga
till, att ni f&r pengar till maten, till hyran, till barnen och sen ska ni pa utbildning och det var den forsta
Sfi. Tillsyn var ordnat for barnen och det villejag for jag ville gatill skolan (Sajma 2002-04-16).

Senada och Edina som sjalva valde kommun och sjdva hittade lagenhet fick ocksa direkt hjalp med

ekonomiskt bistand. Miros familj som blev tilldelade en kommun visste inte att man kunde vélja

bostadsort:

Vi fick Malmé och invandrarverket ordnade en bostad hér dér jag fortfarande bor. Men man kunde inte

samycket om lagar och da uppfattade man att folk fran invandrarverket, nér jag ténker pa det idag sa

var de faktiskt lite taskiga ocks3, alltsd de som jobbade pa Statens invandrarverk i Gnos 6. De utnyttjade

att vi inte kande till lagar for att det var kanske ndgon sominte villebo i Umed eller Lulea men fick det

anda Man visste inte att man &r fri att bo var man vill nér man far uppehdlstillstand i Sverige (Miro,

2002-04-16).
Aven tiden direkt efter uppehdllistilistandet kannetecknades av ett omhandertagande. Nu handlade
det om for dem som bott pa forlaggning att bostadsort, bostad, ekonomiskt bistand och barnomsorg
var ordnat utanfor forlaggningen. Edina fick ocksa ett "fardigt erbjudande’ men valde att ordna
bostad gév och Senada hade redan en bostad. Allt hade varit ordnat for de intervjuade, &nda sedan
de stegi land i Ystad. Fragan & hur stora méjligheter de har haft att gora det Giddens (1997:101)
kallar livsstilsval. Senada & den av de intervjuade som redan fran borjan har gjort egna val och
hennes handlaggare har mojliggjort detta. Enligt Miro kande sig manga lurade, da de inte blivit

informerade om att man var fri att valja bostadsort efter att uppehallstilistand beviljats.
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| ntegrationsprocessen

Under dennarubrik beskriver jag integrationsprocessen for fyra av de intervjuade. Dessa personer
var vuxna nar de kom till Sverige och har haft relativt likartade upplevelser och erfarenheter. Miro
som & yngre &@n de dvriga har gatt igenom en annan integrationsprocess. Miro flyttade med sin
familj till Malmo i maj manad. Han gick forst i en férberedel seklass under sommaren for att darefter
borja pa en introduktionskurs for invandrare under ett &r som férberedel se infér gymnasiestudier.

Efter gymnasiestudierna paborjade han studier pa universitet och dér studerar han idag.

Soraket
Det forsta steget i integrationsprocessen var Sfi (Svenska for invandrare) for samtliga fyra personer.
Allavar dverens om att |ara sig det svenska spraket &r ett maste for att Gverhuvudtaget ha en chansii

det svenska samhdllet. Sgyma beréttar:

Den dagen kommer jag aldrig att glomma, nar vi kom hem fran socialforvaltningen, da satt jag och min
man och vara barn, de lekte de fattade ingenting. Och det kandes jétetomt i hela galen. Vad gor vi nu?
Nu har vi hamnat har. Da kom vi pa att forst och framst ska vi satsa pa spraket, vi maste |&ra oss, om vi
vill komma négonstans och sétta igang vara liv igen. Man & tvungen att borja om fran borjan (Sajma,
2002-04-16).

Spraket & ocksa viktigt for ens egen savkansla och for galvfortroendet. Edina beskriver hur det
kandes nar hon inte forstod spraket:

Det &r det forsta, nar vi kom till Sverige sa pratade de svenska och i Skévde var det manga bosnier som
stal och gjorde inbrott och det var fint vader och vi var ute pa stan och sen nar man gar forbi och de
skrattar och man kunde inte spraket s upplevde jag att de skrattar & mig. Jag grét och var ledsen. Man
trodde att de trodde samma om alla och man vet inte vad de siger och sa skrattar de (Edina 2002-04-15).

Enligt symbolisk interaktionistisk teori socialiseras vi ini ett visst samhédle och blir en del av det
samhallet bland annat med hjalp av spréket. Samhéllet & beroende av symboler och spraket &
grunden for alla symboler. Genom symboler delar vi pa idéer och véarderingar. For att forsakra oss
om att nykomlingar ska forsta och dela vara sedan tidigare utvecklade idéer och vérderingar sétter vi
upp regler som de ska folja (Chase, 2001:62-63). Sfi-undervisningens md &r att ge vuxna nyanlanda
invandrare sprakkunskaper i det svenska spraket och kunskaper om det svenska samhéllet (Hedman
och Eklund, 1998:124) och den forsta regeln i Sverige var for de intervjuade att paborja Sfi studier.
Bland de intervjuade fanns manga asikter och olika erfarenheter av Sfi-undervisningen.
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Den starkaste och mest uttryckta asikten var att den skulle anpassas mer till individuella behov, det
skulle paskynda integrationen for manga:

Ett farskt exempel & min vaninna som & uthildad producent som har fatt 160 poéng som motsvarar
svensk uthildning. Hon gick pa Sfi for ett ar sedan tillsammans med de som hade grundskola, bara hon
och en elev till klarade Sfi, alla andra stannade och kunde inte lara sig ordentligt spraket. Hon borjade
for tva manader sedan pa Folkuniversitetet, hon sager att hon nu laser grammatik som hon skulle |ast pa
Sfi (Senada 2002-03-10).

Praktik

Efter Sfi var nasta steg praktik for tva av de intervjuade. Edina blev direkt efter komvux erbjuden en
projektanstalining och behtvde darmed inte praktisera och Milan blev direkt efter sina
folkhtgskolestudier erbjuden en Arbis anstallning. Det var svart for de tva andra intervjuade att hitta
arbete. Praktik motiverades med att de genom praktiken kunde lara sig mer svenska och fa en
uppfattning om hur svenskt arbetsliv fungerar och pa sa sitt 6ka sina méjligheter att finna arbete.
Ingen av dem inom den bransch de hade erfarenhet av fran Bosnien. Anledningen till detta var att de
antingen ville byta bransch och géra ndgonting annat eller att det var omdjligt att finna praktik inom
det tidigare yrkesomradet. Sverige var inne i en lagkonjunktur och intervjupersonerna fick ga ut pa
praktikplatser i olika omgangar men de forvantningar de hade om att praktikplatserna skulle leda
dem vidare infriades inte:

Jag ville kommain i samhéllet och hittade galv praktikplatser. Och helatiden var det tomma |6ften samt
mina forvantningar att jag traffar nagon svensk som ska rekommendera mig till ndgot jobb. Jag var
verkligen trott pa de eviga praktikplatser och att vara pd marginalen i detta samhalle

(Senada, 2002-03-10).

A-kassa

Under de 3-4 & som det tog for de intervjuade att gaigenom Sfi, Komvux, folkhdgskola och praktik
levde de pa studielan eller socialbidrag. Att leva pa socialbidrag upplevdes som att man snyltar pa
Sverige. Ett sétt att komma ifrén socialbidraget och kénna att man arbetar och forsorjer sig var att
via Arbis faen projektanstalining. Sajma forklarar hur det gick till:

Nar man tillhor Fosie stadsdel, fanns ndgonting som kallas Gefas, man tar in sociabidragstagare ger
dem introduktion i 6 ménader + 5 och sedan har man A-kassa ersittning och gér inte langre pa
socialbidrag. Jag ténkte att jag gér dit och anméler mig, jag fick gora en intervju och dar fick jag berétta
konkret, jag sa som det var att jag vill jobba med barn- och ungdomar (Sajma, 2002-04-16).

Att fa en arbetsmarknadsatgard och genom den bli berattigad till A-kassa kandes enligt flera av de

intervjuade som ett |yft.
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Ekonomiskt var det ingen storre skillnad mellan socialbidrag och A-kassa, men A-kassa

kommunicerade en annan status och vardighet &n vad socialbidrag gjorde:

Efter ett & blev jag arbetsl s igen men fick den minsta A-kassa. Jag blev glad for att jag |amnade
socialen. A-kassa betydde mycket for mig i borjan, det handlade inte om pengar utan det var fragan hur
man "forsorjer sig”. Man har lite annorlunda status i samhallet med A-kassa, trots att man lever pa
marginalen nar det galler pengar. Snart tréttnar man pa den "inkomsten” och vill ha ett riktigt jobb igen
(Senada, 2002-03-10).

Projekt eller starta eget bidrag

Arbete handlade for samtliga intervjuade mestadels om starta eget bidrag® med vars hjap de
forvantades utveckla en foretagsidé och starta foretag, Arbis eller arbete som anstélld i ett projekt.
Edina som bade startat foretag och arbetat i projekt forklarar hur det gick till nér hon blev erbjuden
projektanstalIning:

De hade ett projekt, starta eget typ. De hjdlpte folk att starta eget och jag var lite intresserad men jag var
inte saker pavad jag ville. En dag frégade de mig om jag ville jobba dér, projektanstalld. Jag tankte, tror
ni at jag klarar det hér, jag har bara gétt tre terminer pa komvux. Jag har inte skrivit mycket. Ja, du &r
valdigt aktiv och sa fick jag jobba dar pa starta eget som handlaggare. 1998 i augusti fick jag arbete som
projektledare, eftersom jag visat mig duktig. Vi skulle bygga upp en ideell forening, den skulle fungera
som en tréffpunkt for |angtidsarbets 6sa och for barn och ungdomar som inte har ndgon sysselsittning
och som inte har rad att betalafor ndgon aktivitet (Edina, 2002-04-15).

Den integrationsprocess som de intervjuade har gatt igenom i Sverige &, Sfi, Komvux,
folkhdgskola, praktik, projektanstallning eller starta eget bidrag och sedan start av foretag. Samtliga
hade med sig arbetdivserfarenheter fran Bosnien. Erfarenheter som de inte direkt har kunnat
anvanda sig av i Sverige. Milan som var byggnadschef i Bosnien beréttar om sitt forsta besok pa

arbetsférmedlingen:

N&r vi horde att alla fran Bosnien ska fa uppehdlstillstand borjade jag lara mig spréket och borjade
fundera pa vad jag ska gora i framtiden. N&r jag var forsta gngen pa AF, det var innan jag fatt
uppehdllstillstandet, det organiserat pa nagot sétt, de visade oss vad betyder AF. Jag fragade om
byggbranschen. Den kvinnan som jobbade dar sa till mig att det &r lite svar situation i byggbranschen,
det & bra om du tanker pa ndgot annat (Milan, 2002-03-10).

Idag arbetar Edina som elevassistent, Senada som trainee inom en stadsdel, Milan som egen
foretagare och Sajma som projektledare. Det tog de intervjuade mellan 6-8 ar fran det att de kom till
Sverige att arbeta med det de gor idag. AMS konstaterade i en studie 1994 ((Lundh och Ohlsson,
1999:119) att endast sex procent av ett urval flyktingar som anlant 1991 hade nagot slags arbete
efter tre &. En del fann sysselséttning i verksamheter som finansierats av offentliga medel. Manga

etablerade sig som egna foretagare och andra kom att arbeta pa en mer eller mindre svart marknad.
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Detta kan ses som ett resultat av det ekonomiska l&get och att antal et asylsbkande 6kade starkt 1992
mestadels pa grund av kriget i Jugoslavien. Som Lundh och Ohlsson papekar finns det forklaringar
till varfor de intervjuade fatt ga den vagen de gétt, mycket beror pa den lagkonjunktur Sverige
befann sig i under borjan av 1990-talet. Dock frestas jag av tanken att det ocksd handlar om en
socialiseringsprocess. Som tidigare namnts framhaler Chase (2001:62-63) att vi Sétter upp regler
for att forsakra oss om att nykomlingar ska forsta och dela vara sedan tidigare utvecklade idéer,
varderingar och normer. De intervjuade hade |amnat ett socialt system i hemlandet och kommit till
ett nytt land med nya normer och vérderingar. Integrationsprocess har varit relativt likartad fér dem
alla och det vacker hos mig en undran om de intervjuade genom denna vag skulle socialiseras in i
det svenska samhdllet? Var det ett sétt for sasmhéllet att forsékra sig om att de intervjuade larde sig
"rétt” saker? En annan fraga som infinner sig &r, vilken mgjlighet hade de intervjuade att gora egna
livsstilsval tiden efter uppehdllstilistandet och vilken arbetsmarknad etablerade de sig pa? Dessa
fragor utvecklar jag i min avsutande analys och diskussion under rubrikerna Mgjlighet till

livsstilsval och En skapad arbetsmarknad.

Att varaen dd av det svenska samhéllet

Svensk integrationspolitik handlar om att |&ta den etniska mangfald som finns i samhéllet existera
De integrationspolitiska malen & att olika etniska grupper ska vara integrerade i det svenska
samhéllet men inte nddvandigtvis assimilerade i den svenska majoritetskulturen (Liedholm och
Lindberg 1998:11). Detta innebar att man har rétt att behalla sin egen kultur och sprak och att ala
ska ha lika réttigheter, skyldigheter och mgjligheter, oavsett etnisk och kulturell bakgrund.
Integration handlade for de intervjuade om méten och diskussioner dver en kopp kaffe, pa garden,
ute i samhéllet. Det handlade ocksa om 6msesidighet, ”jag maste integreras och du maste integrera
mig” (Miro, 2002-04-16) och om att vara integrerad i sin egen grupp for att tillsammans sedan
integrera sig i ett storre sammanhang. Vidare handlade det om att gatill ett arbete, traffa svenskar,
lara sig spraket och kanna sig delaktig i samhéllet. Det handlade ocksa om kunskap och information
om varandra och att vi alla ska betraktas som individer och att man som nykomling maste fraga sig
galv: "vill jag bli integrerad” (Senada, 2002-03-10). Att integration ar viktigt var samtliga 6verens
om, de & adla gélva aktiva i det svenska samhéllet genom de projekt de arbetar i, genom

universitetet, genom att arbeta som elevassistent och genom att ha eget féretag. Samtliga hade

® Starta eget bidrag &r ett statligt bidrag som personer som vill starta eget féretag kan ansbka om via
arbetsformedlingen. Bidraget ges under en begrénsad tid och ger en inkomst som motsvarar ens A-
kassanivan .
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vanner fran olika etniska grupper, daribland svenskar. Men samtliga namnde att det finns landsman
"som & forvirrade, som & instdngdai sina sma borgar med sina parabol antenner”

(Miro, 2002-04-16).

Nagra av de intervjuade ndmnde ocksa att det finns fordomar och okunskap mellan svenskar och
invandrare och mellan invandrargrupper. Senada beskriver det som att "det & ocksa problemet,
manga invandrare har fordomar. Mycket fordomar géler pa bada sidor och okunskap” (Senada,
2002-03-10). Samtliga menade att for att integrationen ska lyckas krévs att alla & med och att

integration &r ett gemensamt ansvar:

Integration maste vi gora ala tillsammans, oavsett vem man &r, varifrdn man kommer, svenskar. Alla
tillsammans, det gér ju inte, nu ska vi ta den gruppen som kom precis just nu, nu ska de integrera sig,
det gar ju inte. DA & integration oméjlig. Alla maste ha samma mdl. Jag ensam eller du ensam kommer
ingenstans (Sgjma, 2002-04-16).

Nagra av de intervjuade tyckte att det svenska samhallet & Oppet for dig som nykomling och att

man far hjalp om man frégar och 6nskar. Som Sajma uttrycker det:

Hela samhdllet i Sverige strécker dig handen, till dig som en individ. Sa lange du vill ta den handen da
far du, sa lange du inte vill sa & det ingen som stracker handen till dig. Det & upp till dig om du vill,
vill duinte sd & det ingen som tvingar dig (Sgjma, 2002-04-16).

Samtliga intervjuade har beslutat sig for att stanna i Sverige och de kénde sig som en del av det
svenska samhéllet. Tva av dem kande sig ocksa som svenskar. Miro som kom hit som 14 &ring

beréttar:

Jag ar svensk medborgare och forsta gangen jag kande mig svensk var, jag simmade for landslaget, da
nar tjocka svenska farbroder i kostym kom fram och hélsade pa mig nér jag tog en tavling eller
nagonting sadant. Det var forst da man kénde sig av véarde, folk tittade s& nihilistiskt pa en och ser en av
varde. Nu &r jag stolt innehavare av svenskt medborgarskap, jag vet att Sverige har gett mig mer &n vad
mitt land har gett mig. Jag ser Sverige som mitt nya hemland. (S du & en del av Sverige?) Ja, vare sig
folk vill eller inte. Jag har inte haft tillfale att bygga upp samhdllet men jag kommer att ha tillfdle och
jag kommer att ta det tillfdlet (Miro, 2002-04-16).

Integration handlar om att manniskor med annan etnisk bakgrund &n den svenska ska kunna vara
delaktigai det svenska samhéllet pa lika villkor som géller for magjoritetsbefolkningen. For att detta
ska kommartill stand krévs interaktion och for att interaktion mellan individer ska kommatill stand
kravs att man blir sedd som en individ. Interaktion innebar att aktdrer raknar med varandra,
kommunicerar och tolkar varandra (Chase, 2001:150). Genom detta ser de varandra som individer.
Att bli sedd som individ var viktigt for samtliga intervjupersoner. Nagot som de upplevde att de inte
altid blivit. Som Senda beskriver det:

Myndigheter och tjansteman sétter oss i samma kod, man ska titta pa mig som individ. Det & samma
sak med Sfi, de sétter ala oss i samma klass eler handlaggare pa socidlen eller arbetsformedlingen
betraktar oss likadant, men de glémmer faktiskt att vi & individer, har olika behov, personligheter,
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kunskaper. Gor en individuell handlingsplan pa arbetsférmedlingen och sociden och utga frén vara
behov och kunskaper (Senada, 2002-03-10).

Som tidigare namnts kénde samtliga intervjuade sig delaktiga i det svenska samhdlet. De var
beredda att och ville bidra med sitt "strd’ till det svenska samhéllet. Utgangspunkten for det
symbolisk interaktionistiska synséttet & att samhdéllet & individer som interagerar. Vidare
poangteras att dar interaktionen gors enkel eler fungerar dar kommer samhaéllet att fortsétta existera
och utan interaktion upphdr samhéllet att existera (Chase, 2001:180-182). Integration kan kopplas
till interaktion, om vi ska uppna ett samhéalle déar alla behandlas lika oavsett ursprung och bakgrund
récker det inte med politiska mal utan det krévs att vi som individer interagerar med varandra 6ver
de etniska granserna i hela det svenska samhéllet. En fraga som jag fragat mig under skrivandet av
uppsatsen &r, inom vilka delar av det svenska samhallet & de intervjuade delaktiga i? Denna fraga

utvecklar jag i min avslutande diskussion under rubriken Delaktighet i det svenska samhallet.

Tvakulturer

Samtliga intervjuade har tvingats att reflektera 6ver sig sava och sin identitet. De har fatt
omvardera sin kunskap och ny kunskap har tillkommit. Detta & vad Giddens (1997:137-139) kallar
rekvalificering av géalvidentiteten och enligt honom & Odesdigra dgonblick ofta en avstamp for
rekvalificering av g videntiteten. De intervjuade har kommit till ett nytt land, lart sig ett nytt sprak
och borjat pa nytt i arbetslivet. Nya kunskaper har tillkommit som lagts pa de gamla och eventuel It
har delar av de gamla kunskaperna omvéarderats. Flera av de intervjuade talade om att de &
forankrade bade i Sverige och i Bosnien, att de tar det basta ur tva kulturer:

Jag tar det basta fran min egen kultur och tradition och frén det svenska. Det & det som jag och min
familj gor och det fungerar jéttebra. Min matlagning har aldrig varit sa rik som den & nu, n&r man
kombinerar. Bara nér det galler mat, snacka inte om nagot annat, s mycket man har att kombinera;
inredningar, utemiljd, jobbet, utbildningar. Det & bara att acceptera, det & jéattemycket och det fungerar
jéttebra. Alltsd att man firar olika helger, varfor kan jag inte ha vafflor pa véffeldagen, det &r inget
onaturligt i detta (Sajma, 2002-04-16).

Det forefaller som att de intervjuade 6ver tid har utvecklat vad Faist (2000:235) kallar synkretiska
identiteter dvs. kulturellaelement har blandats fran bada kulturerna. Som Miro beskriver det:

Jag ser mig som en nybliven svensk, jag & integrerad och jag vill integreras &hnu mer men bara for det
vill jag inte gldmma mina rétter, jag vill inte glomma var jag kommer ifran och jag |&ter ingen spotta pa
tretton & av mitt liv. Det & en knepig situation men det gar an (Miro, 2002-04-16).
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Salvidentitet & enligt Giddens (1997: 66-68) nagot som rutinmassigt skapas och bevaras genom
reflexiva handlingar. Samtliga intervjupersoner har sedan de kommit till Sverige tvingats att
reflektera Over sig gava och sin biografi. Det 6desdigra 6gonblicket de blev utsatta for har lett till

att de genomgatt en sava yttre som inre resa som paverkat deras liv.

De har fétt rekvalificera sin egen livsbiografi och har idag med sig element fran tva kulturer i

bagaget. Som Edina uttrycker det:

Man kan inte gldmma nar man ar ddre, man maste ha en identitet. Om du sav inte vet vem du & sa
kan inte andra respektera och ta dig pa alvar. Sajag skams inte for det jag &r. Jag skams inte heller for
att manga bosnier sager att du har blivit svensk. Det bryr jag mig inte om, det & manga avundsjuka for
vad man an gor. Istélet for att hjalpas &. Du vet jag var pa en forelasning dar sa en kvinna att
manniskor har fétter och kan forflytta sig och varfor fraga en ménniska varifran kommer du, utan fraga
vart ar du pa vég, kanske gar vi samma vég sa blir det |&ttare (Edina, 2002-04-15).
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Avsdlutande analys och diskussion

M&jlighet till livsstilsval

Giddens (1997:101) framhaller att moderniteten konfronterar individen med en mangfald val. En av
konsekvenserna av detta &r att vi har mgjlighet att gora livsstilsval som beréttar ndgot om var
savidentitet. For mig forefaler det som att de intervjuade de forsta 6-8 aren i Sverige var
begransade i sina mdjligheter att gora egna livsstilsval. Det tog 6-8 ar for dem att g& igenom
"introduktionsprocessen”; vantan pa uppehdlstillstand, Sfi, Komvux, folkhtgskola, praktik
projektanstalining och starta eget utbildning. Fran det att de steg i land i Ystad var bostad, pengar
och barnomsorg ordnat. Tiden pa flyktingforlaggningen kannetecknades av en passiv vantan och ett
omhandertagande. Tiden efter uppehallstillstandet kannetecknades ocksa av ett omhandertagande,
alt var ordnat och végen utstakad. Att allt var ordnat upplevdes i och for sig den forsta tiden som
skont mot bakgrund av allt de gatt igenom. Men ingen av de intervjuade var van vid att bara sitta
och taemot. De var handlingskraftiga individer som levt ett aktivt liv innan de kom till Sverige. Det
visade inte minst Senada genom att fran borjan vara tydlig med vad hon ville och genom att till viss
del ocksa lyckas genomfora sina foresatser. Men @ven hon fick liksom de andra intervjuade anpassa
sig och fdlja den utstakade vagen. Detta gélde d&ven Miro som fick ga en annan men dock en
forutbestamd vég. De blev allatilldelade en specidll livsstil. Livsstilar beréttar nagot om individens
séavidentitet (Giddens, 1997:101). Att inte fa vaja livsstil utan bli tilldelad en kan paverka bade
den enskildes sjavbild och hur andra ser pa honom eller henne. Individens majlighet att skapa sig
en egen berdttelse om sig gélv blir begrénsad. Enligt min beddmning handlar den utstakade végen
forutom att det var lagkonjunktur ocksa om en medveten socialiseringsprocess. Genom den
utstakade vagen socialiserades de intervjuade med samhéllets hjalp in i de svenska sociala systemen
(varderingar, regler och normer). Deras beréttelse om gdvidentitet omformulerades darmed delvis
av samhéllet.

22



Sammanfattningsvis kan jag konstatera att |agkonjunkturen, flyktingmottagandes upplégg och
integrationsprocessen tiden efter uppehallstillstandet begransade de intervjuades handlingsutrymme

och darmed deras val av livsstil under deras 6-8 forsta ar i Sverige.

En skapad arbetsmarknad

De arbeten som de intervjuade till storsta del haft i Sverige har handlat om arbeten i projekt eller
starta eget bidrag. Att tjdna egna pengar och inte vara beroende av socialbidrag gav tillbaka den
egnafriheten och magjligheten att bestdmma Gver sitt eget liv. De verksamheter som de befunnit sig i
har varit finansierade av offentliga medel, t ex projekt dar stadsdelsfoérvaltningar och andra
offentliga myndigheter var finansidrer. Detta véljer jag att kalla en skapad del av den offentliga
arbetsmarknaden. Med skapad menar jag att det & en konstruerad arbetsmarknad inom en del av
den offentliga arbetsmarknaden. Konstruerad darfor att dessa arbeten varken ger kontinuitet eller
nagon saker inkomstkalla dver tid och for att de skapas for att fylla ett visst behov under en viss tid
men sdllan ger de anstéllda trygghet for en langre tid. Det & den typen av projekt som de
intervjuade arbetat i och det & den delen av arbetsmarknaden de mestadels befunnit sig i. Den
skapade arbetsmarknaden ska inte underskattas speciellt som den ger deltagarna en kdnsla av att ha
ett varde och tjana egna pengar. Men den skapade arbetsmarknaden & en begransad del av den
offentliga arbetsmarknaden och den innehdller vissa typer av arbeten, t ex anstdld i ett projekt,
starta eget utbildning och Arbis. Att vara hanvisad till denna arbetsmarknad begransar individens
mojligheter till arbetsval och som jag konstaterat under rubriken, Mgjlighet till livsstilsval har de
intervjuades majligheter varit begransade vad géller bland annat val av arbetskarriér. Att vara
hanvisad till den skapade arbetsmarknaden har ocksa som jag ser det begrénsat var i det svenska

samhéllet de intervjuade & med och interagerar.

Delaktighet i det svenska samhdllet

Mycket av kontakten med det svenska samhdlet har for de intervjuade varit kontakter med
offentliga  myndigheter och verksamheter. 1 flyktingforlaggningen var det personaen,
invandrarverket och polisen, sedan var det socialférvaltningen, Sfi-utbildningen, Komvux och
arbetsférmedlingen. Praktiken de gjorde skedde inom offentliga verksamheter och projekten de
arbetade i var offentligt finansierade. Samtliga kande sig delaktiga i det svenska samhéllet och de

23



kande sig ocksa som en del av Sverige. Flera av dem tyckte att det svenska samhallet stracker ut
handen till nykomlingar. Under min analys av de intervjuades upplevelser och erfarenheter har jag
hela tiden brottats med fragan, vilket samhélle & de delaktigai? Vilket samhalle & det som stracker
ut handen? Jag tolkar det som att de intervjuade till stor del haft kontakt med och befunnit sig i en

vissdel av det offentliga Sverige och det & dennadel av samhéllet som stréacker ut sin hand.

Enligt Chase (2001:171-172) karaktariseras samhéllet av samarbete. Nar individer interagerar och
samarbetar skapar de ett samhdlle. De intervjuade har kommit i kontakt med del av det svenska
samhdllet. Ar de med och utvecklar detta samhélle? Mycket av deras kontakter med det svenska
samhdllet har handlat om myndighetskontakter. FOr att samarbete ska ske maste det bland annat
finnas ett 0msesidigt rolldvertagande, en definition av bada parter som objekt och utveckling av mal
i interaktion (Chase 2001:172) Myndigheters mdl, riktlinjer och regler bestams pa en annan niva an
den individuella och det & svart att som enskild individ att paverka dessa. Visst kan man paverka
och utveckla pa en viss niva men i det stora hela & man som individ héanvisad till de regler och
riktlinjer som redan & faststallda. Som jag ser det har de intervjuade haft sma majligheter att vara
med och samarbeta i och utveckla den delen av det svenska samhdllet de befunnit sig i. Den del av
det svenska samhdllet som de till viss del har kunnat vara med att utveckla & den skapade
arbetsmarknaden.

Sammanfattningsvis kan jag konstatera att de intervjuades kontakter med och delaktighet i det
svenska samhéllet har varit begransade till vissa delar av det svenska samhdlet; offentliga
myndigheter och verksamheter samt en skapad arbetsmarknad. Det samhélle som de kunnat vara
med att samarbetai och utveckla & en begransad del av det svenska samhédllet.

Etnisk integration

Etnisk integration handlar om att manniskor oavsett etnisk bakgrund ska kunna vara delaktiga i det
svenska samhéllet pd samma villkor som géller for majoritetsbefolkningen. " Samhéllet ska ocksa
stédjaindividens rétt att vara olik genom att underlétta en integrering av gamla och nya livsmonster
och livsstilar pa det satt individen sav onskar” (Kulturdepartementet, 2000:18). Jag har tidigare
konstaterat att de intervjuades mojligheter att gora egna livsstilsval har varit begréansade. Jag har
ocksa konstaterat att deras mdjligheter att vara med om att utveckla det svenska samhéllet varit
begransade till vissa omréden. Samtidigt & Sverige i hogsta grad ett mangkulturellt land
(Integrationsverket, 2001:9). Med ett mangkulturellt land menas att det i Sverige bor individer och
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grupper med olika etnisk bakgrund. Att komma som nykomlingar med annan etnisk bakgrund an
majoritetsbefolkningens innebar automatiskt for de intervjuade att de blev en del av det
mangkulturella Sverige. Hur manga svenskar har behovt reflektera 6ver integration och att Sverige
a mangkulturellt? Ar majoriteten av svenskarna i praktiken medvetna om att Sverige &
mangkulturelt? | praktiken menar jag, har de upplevelser och erfarenheter av det? Eller & Sverige
endast mangkulturellt for vissa personer och inom vissa omraden, t ex vissa bostadsomraden eller
vissa delar av arbetsmarknaden. Aven om det inte gér att generalisera utifrén fem intervjupersoner
sa tycker jag mig utifran intervjupersonernas beréttelser kunna urskilja en skiljelinje mellan ett
homogent Sverige och ett mangkulturellt Sverige. Var denna skiljelinje exakt gar kan jag inte med
denna uppsats svara pa men det som har blivit tydligt &r att de intervjuade har kommit i kontakt med
eller fatt tilltrade till endast vissadelar av det svenska samhéllet. Sverige bestar &ven av andradéelar,
t ex andra delar av den offentliga arbetsmarknaden @n den de kommit i kontakt med, privata foretag,
radhus och villaomréden, helsvenska skolor. De intervjuade har kommit i kontakt med en specifik
del av Sverige. Om deinte far tilltrade till eller galvainte vill kommain till de andra delarna sa kan
de inte vara delaktiga i det svenska samhdlet pa samma villkor som gdler for

majoritetsbefolkningen och da skapasintei framtiden heller ett etniskt integrerat Sverige.

Vem ar svensk?

Enligt den symbolisk interaktionistiska teorin ar gavet ett centralt begrepp. Salvet & ett socialt
objekt som uppstar i interaktion med andra och gor att individen ar aktiv i sin relation gentemot
omvérlden. Hur jag ser och definierar mig sialv beror pa de sociala definitioner jag stoter pa varje
dag i mitt liv (Chase, 2001:73). Som tidigare ndmnts har de intervjuade i Sverige fatt gora bade en
yttre och inre resa. Hur de idag ser och definierar sig gadlva har bland annat att géra med deras
ursprung och med deras nya erfarenheter och upplevelser i Sverige. Samtliga intervjuade kénde sig
definitivt som en del av Sverige och tva kande sig ocksa som svenskar. En fréga som jag stallt mig
&, Vem & svensk i Sverige idag? Jag ser de intervjuade som svenskar med kulturella element fran
tva lander integrerade inom sig varav den bosniska kulturen & den mest dominerande for de flesta
av dem. Erik Clark (2001:57-63) diskuterar i en artikel i Stadskultur tre olika utvecklingsmajligheter
vad géller integration: jamn smet, mosaik och arkipelagen. Karakteristiskt for den jamna smeten ar
otydliga eller inga gréanser mellan individer och grupper med olika etnisk bakgrund, en homogenitet
Over dla granser. Mosaiken karakteriseras av en skarp och tydlig gréans mellan individer och
grupper med olika etnisk bakgrund, en intern homogenitet inom de etniska grupperna. Arkipelagen

slutligen bestar av 6ar med olika form, storlek och innehdl och grénserna mellan Garna & suddiga
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och genomsl &ppliga. Den tillater olikheter och slér broar mellan dem. Mina intervjupersoner tillhor,
enligt min beddmning, dem som i overford bemérkelse ser arkipelagen, skargarden med sina
suddiga granser som det eftertraktade, vilket gor Clarks uppmaning relevant:

Vi behdver odlarespekt for manniskor som véaljer att forma suddiga granser till skydd fér sin tillhorighet
och identitet i en subkultur. Och vi behdver tréna oss i att se pa subkulturer, ocksa de med etniska
fortecken, som en del av det svenska samhdllet, och de manniskor som identifierar ssig med dessa
subkulturer, som svenskar (Clark, 2001:62).

Gemensam kultur

Enligt den symbolisk interaktionistiska teorin skapas kultur dver tid genom symbolisk interaktion
och alla samhéllen har en kultur som & gruppens konsensus: dverenskommelser, delad forstaelse,
delat sprak, delade kunskaper och regler. Kultur bibehdller samhélet som vilar pa en bas av
konsensus (Chase 2001:171-178). Genom sin delaktighet och integration i det svenska samhdllet &
intervjupersonerna med sin bakgrund pa vég att pa sikt vara med och utveckla forandrade kulturella
monster i Sverige. Frégan & &n en gang, var de & med att utveckla kulturella monster? Man kan
bara varamed att forandra och utveckla dar man befinner sig och de intervjuade har utifrén vad som
framkommit mestadels befunnit sig och verkat inom vissa delar av det svenska samhaéllet. Ungefér
en femtedel av Sveriges befolkning har utléandsk bakgrund (Integrationsverket 2001:9). Min asikt ar
att for att etnisk integration ska lyckas kravs att individen ska ha rétt att integrera gamla och nya
livsmonster och livsstilar pa det sétt denne sjalv onskar. Det kréavs ocksa att han eller hon med sin
etniska bakgrund och valdalivsstil tilléts att verka pa alla omraden och nivaer inom hela det svenska
samhédllet.

Integrationspolitik kontra upplevelser och erfarenheter

Malet med den svenska integrationspolitiken &r att alla ska ha lika réttigheter, skyldigheter och
mojligheter, oavsett etnisk och kulturell bakgrund. Samhéllet kan stédjaindividen genom att féraen
politik som underléttar for honom eller henne att forverkliga sina ma i livet (Integrationsverket,
2001:9). Utifran min analys av de intervjuades erfarenheter kan jag konstatera att samhéllet genom
myndigheter och offentlig verksamhet har lyckats med att stddja dessa personer nér det gdler
forsorjningsstdd, bostad, viss utbildning och hjdlp med praktik, projekt och start av foretag. Detta
har skett under 1990-talet da integrationsmalen har varit svéra att na pa grund av |agkonjunktur, hdg
arbetsldshet och stor invandringsvag. Men genom att de intervjuade fran borjan var hanvisade till en
introduktionsprocess som var relativt likartad for dem alla s anser jag man misslyckats med det

politiska malet att skapa forutsdttningar for forverkligande av individuella mal. Den likartade
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introduktionsprocessen har ocksa som jag ser det for de intervjuade inneburit att deras kontakter
med och delaktighet i det svenska samhdllet begransats till en viss del av det offentliga samhéllet.
Utifran de intervjuades erfarenheter stdller jag mig ocksa fragan om inte mycket av
integrationsarbetet i Sverige sker genom offentliga myndigheter och verksamheter. Jag & medveten
om att det inte gar att generalisera utifran fem personers erfarenheter men fragan har véckts inom
mig. Nasta fraga blir d&, om sa ar fallet racker det med att offentliga myndigheter och verksamheter
arbetar med integration?

Den integrationspolitiska inriktningen &r att integration & omsesidigt vilket innebar att ala i
samhéllet ska vara delaktiga och medansvariga i arbetet (Kulturdepartementet, 2000:18). Detta
stammer val oOverens med de intervjuades upplevelser om vad integration handlar om.
Integrationsarbetet maste genomsyra hela samhéllet och alla parter maste vara med om integration
ska kommatrtill stand. | Agenda for Integration och Mangfald (Integrationsverket, 2001:18) framgar
att man ska Oka samarbetet mellan strategiska aktorer i integrationsfragor. Med strategiska aktorer
menar man: arbetdlivets aktorer, statliga myndigheter, kommuner, frivilligorganisationer och
kunskapssamhéllet dvs. hégskolor, universitet m.m. Men jag anser att for att integrationsarbete ska
lyckas maste det ocksa ske en interaktion pa individniva. Politikens uppgift ar att tillhandahdlla
politiska mal och strukturer for mojliggorandet av integrationsarbetet. De strategiska aktorerna ar
mycket viktiga men de enskilda individerna far inte glémmas bort, for som Chase (2001:181)
framhdller &r vissa samhéllen sma och andra & stora. De stora kan paverka de sma och de sma kan
paverka de stora genom att forandra hur manniskor i det stora handlar och tanker. Kanske &r det
med bland annat en O6kad integration pa individniva som ett etniskt integrerat Sverige sakta men
sakert kommer att ta form.

Sammanfattningsvis kan jag konstatera att svensk integrationspolitik genom offentliga myndigheter
och verksamheter lyckats med att stédja de intervjuade genom att ge dem forsorjningsstod, bostad,
utbildning, praktik och en skapas arbetsmarknad. Daremot har man genom att erbjuda de
intervjuade en fardig losning delvis missyckats med malet att stodja dem att forverkliga sina
individuella mal och med att ge dem mojlighet att vara delaktiga i ala delar av det svenska
samhdllet. Jag kan utifran intervjupersonernas erfarenheter ocksa utlésa att man har misslyckats med
att sprida ansvaret for integrationsarbetet pa flera aktorer. Nagot som man verkar vara medveten om
och skatatag i enligt Agendan for Integration och Mangfald (2001:17).
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Sammanfattning

Uppsatsen handlar om fem personer som kom fran Bosnien till Sverige som flyktingar under &ren
1992-1993. Syftet med uppsatsen ar att forsoka upptécka och kartldgga dessa fem personers
upplevelser och erfarenheter av motet med det svenska samhdlet och att ur ett sociologiskt
perspektiv forstka forklara deras upplevelser och erfarenheter. Syftet & ocksa att jamfora den
svenska integrationspolitikens ma och intentioner med de intervjuades erfarenheter. Tonvikten
ligger pa deras méte med flyktingmottagandet, arbetsmarknaden och uthildningssystemet.

Studiens resultat visar att de forsta dren fran det att de intervjuade steg i land i Ystad
ké&nnetecknades av ett omhandertagande och som jag ser det en fardigutstakad vag. Tiden i vantan
pa svar om uppehallstillstand innebar passivitet, ovisshet och ett omhéndertagande. Forsta tiden
efter beslut om uppehdllstillstand kannetecknades dven den av ett omhandertagande genom att allt
var ordnat. N&r de intervjuade installerat sig pa sin bostadsort paborjade fyra av de intervjuade en
integrationsprocess med Sfi som ett forsta steg. Darefter innehdll integrationsprocessen Komvux
eller folkhdgskola, praktik, projektanstélning eller start av foretag med hjép av starta eget bidrag.
Den femte intervjupersonen borjade pa forberedelsekurs, darefter introduktionskurs for invandrare
och gick sedan vidare till gymnasiestudier.

Langs denna fardigutstakade vég ingick att ha relativt mycket myndighetskontakter eftersom
intervjupersonerna var beroende av myndigheter och andra offentliga verksamheter for bostad,
forsorjning och arbete. Tva fragor som har gatt som en rod trad genom hela uppsatsen ar: Vilka egna
mojligheter har de intervjuade haft till det Giddens (1997) kallar livsstilsval? Vilka delar av det
svenska samhdllet har de varit delaktiga och interagerat i? Det jag konstaterar ar att de intervjuades
mojligheter att gora egnalivsstilsval har pa grund av Iagkonjunktur och for att de varit hanvisade till
en fardigutstakad vag varit begransade de 6-8 forsta &ren i Sverige. Detta har i sin tur begransat i
vilken del av samhdllet de befunnit sig i och varit delaktiga i. Samtidigt sags det att Sverige &r ett
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mangkulturellt land och jag stdller i uppsatsen fragan, mangkulturellt for vem? Jag stéller ocksa
fragan, vem & svensk? och kommer fram till att jag ser de intervjuade som svenskar med kulturella
element fran tva lander integrerade inom sig och att dei Sverige bor ses som svenskar. Till sist gor
jag en jamforelse med de svenska integrationspolitiska maen och de intervjuades upplevelser och
erfarenheter. Jag konstaterar att svensk integrationspolitik genom offentliga myndigheter och
offentliga verksamheter lyckats med att stddja de intervjuade genom att ge dem den fardigutstakade
vagen. Daremot har man genom att hanvisa de intervjuade till denna vég delvis misslyckats med
mdlet att stodja dem att forverkliga sina individuella mal. Man har ocksa utifran de intervjuades

erfarenheter misslyckats med att sprida ansvaret for integrationsarbetet pa flera aktorer i samhéllet.

Fortsatt forskning

Manga av dem som drevs pa flykt av kriget i Bosnien flydde till lander som Tyskland, Sverige,
Australien, Marocko och Dominikanska Republiken. Det skulle det vara intressant att studera
personer som flytt fran Bosnien till dessa lander under perioden 1992-1993 for att pa sikt kunna
gora en jamforande studie mellan de olika landernas invandrar- och integrationspolitik. Fragor som
kan stéllas &r: Vilka upplevelser och erfarenheter av métet med det nya landet har personerna som
flydde till dessa lander? Hur har dessa lander hanterat flyktingstrémmen och senare integrationen in
i samhdllet?

Denna uppsats bygger pa fem personers upplevelser och erfarenheter. Uppsatsen ar explorativ och
min forhoppning ar att uppsatsens resultat har gett uppslag for intressanta forskningsproblem och
fragestallningar att forska vidare pa Till exempel kan man fordjupasig i de fragestélningar som
uppsatsen bygger pa och utféra en kvantitativ studie baserat pa ett mer breddat underlag som
bekréftar eller forkastar denna uppsats resultat. En sadan studie skulle kunnaliggattill grund for

fortsatt jamforande studier av malgruppen i andralander.

En annan aspekt att forska vidare kring & den osynliga skiljelinjen. Denna studie har hos mig vackt
fragan: Gar det en skiljelinje mellan ett homogent och ett mangkulturellt Sverige? Var i safall gar
denna skiljelinje och varfér finns den? Norbert Elias (1999), Etablerade och outsiders skulle kunna

anvandas som teoretisk utgangspunkt i en sadan studie.

Utifran de fem intervjuades erfarenheter har fragan kring integrationsarbetet i Sverige vackts hos
mig. Sker integrationsarbetet mestadels via offentliga myndigheter och verksamheter? Om det gor
det, hur ska man ga tillvaga for att sprida det pa sd manga aktorer som mojligt? Det viktigaste
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fragan tycker jag ar, hur ska de enskilda individerna engageras i integrationsarbetet och hur

paverkar viljan att integrera sig och viljan att integrera den andre integrationsprocessen?

En fraga att forska vidare pa & ocksa hur det intervjuade har paverkat den delen av samhéllet de
befunnit sig i och interagerat i? Pa vilka séitt har dessa omraden av det svenska samhéllet forandrats

genom att méanniskor med annan etnisk bakgrund & med och interagerar?
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| ntervjuer
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Bilagal

Intervjuguide
Anledning till uppbrottet? Nar?

Stuation i hemlandet:

Bostadsort? Smastad/storstad/landsbygd?
Utbildning?

Arbete?

Alder?

Barn?

Sprakkunskaper?

Religion?

Varfor Sverige? Nar?
Tiden innan arbets- och uppehallstillstandet? Hur manga ar?

Tiden efter arbets- och uppehallstillstandet

Onskan och méjlighet att deltagai det svenska samhéllet:
Familjesammanséttningen?

Arbete?

Boende? Ort?

Sprakets betydel se och sprakkunskaper?

Stora eller sma kulturella skillnader 1anderna emellan? Religion?
Fritids- och kulturella aktiviteter?

Politiskt och/eller fackligt engagemang?

Kontakter med svenskar och andrainvandrare? | vilka situationer har
dessa kontakter knutits?

Ar svenskar tillgangliga for interaktion? Soker IP interaktion?
Kontakter med hemlandet (ekonomiska, socialalkulturella, politiska/ideol ogiska)?
Planerar att stanna eller atervanda? Medborgarskap?

Skilda behandlingar p.g.a. kdn?

Hur har kontakten med myndigheter fungerat?

Halsa?
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Vad ar integration fér 1P?

Kéanner 1P sig som en del av Sverige och svenskarna?
Om ja, pavilket sitt?

Om ngj, varfor inte?

Vilka forvantningar har IP vad géller sitt livi Sverige?

Vad gor IP om5 ar?
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